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| VAT regnr: ERC4560504161

TV

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.D.A. 2 Nota di flcevimento/ Fecehving Nates S?J;Isviwmlla i
V Dei Ciclamini 4 39364458
I-70026 MODUGNO BA B Teaspario f Eraight 7 Consegna { Delivery -
vial Trasportatore) Shenniiow
Bl okt Bl G 05.11,2019
Nolt Free
Trasperio/  Mezzo vostrof
Frefght Oihor Vahicle Fatiurafinvaice
el e
gﬁ;?;lru lrﬂ VAT rog e Incoterms Ated 9 Data/Dala l
91000197 1T04886850728 . FCA HAGUENAU 5’.‘5&#@
11 Ondine d'acquiste n/Purchasa Order No. 10 Vosto riterdimentad 15 Alire informazien¥ 12 Nostro regarto/ 13 Tel 14 Nr. destinatade! 18 Nr. d'ording/
Your Referanca Additional Data Qur Department Recelver No. Qreder No.
550003814201 412 24466 173000
19 Codice destinazional 20 23124 Peso totalaTalal Welgh!
Shipping Code l. + F. Schweitzer GmbH + Co. ram lé‘:omsosl 381,89 KG
Autocarro / Standard Frog
Porln * NatoiVet . 2732 KG
assegnato/ X L
. ot Free
21 Imballaggio/ 22 Specifica dl 26 Destinazicna
Facking 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644, 1 x 1208  destinazione Recelving Location
' 20800032 14248
25
Oasinasionet
e 18 243T5% - HooRE o42L
27 At 28 Artieslo ellente Descrizione oot/ simes  Consegna/Delivery
Receiver Part No, Description / Part No. f Pack Cuantty Cta Uffrtaria Handling Unit
001 2500185700 L-0G7D3-0G18-08 Cl.Actuator 192 pz  39364458/10
Assyi#s
- 3 . b f' ﬂ !ﬂ"-‘ i‘j‘ﬁ
Attuatore friziongl;lizl{R]FE 4 + MNAGE L sl
079120458-0000-11 ACTETTAZIONE MERCE
: Quantits dichiarata: 7P 206840937
Ordine d'agquisto n. f Purchase Order No. Letto / Batch Quantta/ cu%%l!ta ntit E%Ets‘%’r?d I Country of origin
550003814901 0032360206 19212 Mg
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: IZP-
Packing List e dimens DSH fentrollo: ('(/"4
Firma
LA/
No Packing Peso Peso Dimensioni Defgcrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 226840937 273,2 KG 381,9 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 L-0G7D3-0G18-08 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggi a rendere
1,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
32,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X3-96XT1O TBA-801643
4,000 P-38-TBA-501644 Lid -GETRA-593X382X23 TBA-501644
1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP - 1208

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni,

1 prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione seconde il diritto dell‘Unione Europea o

degli Statl Uniti.
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Schaeffler France SAS

93, route de Bliche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél ; 433 {0)3 88 63 40 40, Fax; 433 (0)3 88 63 40 41, Soclélé par actons simplifide au mpltal da 27.721,600 ewros, SIREN 569504161 RCS Strasbourg - Code APE ; 28152Z,

Banque: BNP PARIBAS, (BAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST

i jue Alfred M

dra F-45520 Chevilly et 533 avenua dur Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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Packliste / Packing note’
Schaeffler France S.A.S 93 route de Biiche 67506 Haguenau CEDEX g
Magna PT S.p.A. S ey it No. . " 39364458
V Dei Ciclamini 4 i .
05.11.2019
[-70026 MODUGNO BA 4 paa pecrone . ]
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Schaefiler France SAS

93, rotia de Biche, BP 30186, 87506 Haguenau Cedex, (-:ranca. Tél ; +33 (0)3 88 63 40 40, Fax; +33 (0)3 B8 63 40 41, Soclété par actions simplilée au capilal da 27,721,600 euros, SIREN 558504181 RCS Strasbourg - Coda APE 1 28152,
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Absender ((Name, Anschrift, Land) Tratarantar, g10007197
1 Sender (Name, Address, Country} Supplier No. % INTERNATIONALER FRACHTBRIEF . c M R
Schaeffler France S.A.S : % INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
% A 1 &
=
% Diese Bef&rdening unterliegt trotz.
rotﬁte de Bitche 93 einer gegentelllge% Abrnaﬁhg:m den Page 1 / 1
67506 § CEDEX Egsugmugg{er:d des Dbereru‘nkummens .
s er den Beforderungsverrag im
FR dguenau intemnationalen StraSengterverkehr (CMR). 84718621
2 Empfanger éName Anschrift, Land) 1 6 Frachtfohrer (Name, Anschiift, Land)
Consignee (Name, Address, Countly) Carrier (Name, Address, Country) -+
Magna PT S.p.A: I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition K&
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgender Frachtifihrer (Name, Anschrift, Land)
Place designated for delivery of goods Suecessive Cerrlers (Name, Address, Country}
| OtPlace  Modugno LiBi%
Land/Count . ! 3 : B
¥ Ttalien -
4 Ort und Tag der Ubemahme des Guies
Place and Date of taking over the goods .
OrtPlace r \
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtihrer R
Fra.nk_reich Reservations of Camiers
DatunvDate
07.11.2019 v
5 Belgefilgte Dokumente
’ Documents aftached
Kennzelchen und Nn. Anzahl der Packstiicke Art der Verpackun Bezelchnung des Gutes Statistiknummer Biuttogewicht Umfang {m
Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Pardptage 4 9 Description gf Goods 1 0 Statistic Number 1 1 eight ?l:g} 1 2 Volume {m:))
20890032 1 TBA-520892 87089390 381,90 0,840
20890034 a 2 TBA-520882 728,60 1,880
SEEEEEs e = O P T === —_—————— e
Summe : 3 Colli 1116,50 2,820
’
Bezs. |Refahrzetteimuster-Nr. JUN-Nummer Verp.-Gruppe sender Wahrung Empfanger
gr.s Hazard Label No. MNumber UN- Packaging Group endar Cumency Cansignes,
escr,
vide No.9
méRigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und senstige amtiiche Behandlung) eductions
Sender's Instructions for Customs, etc. wischensumme
; Sub-Tatal
uschlédge
lement
3y . ebengeblhren
. . dditional Feas
SWSICF-LLWAB i.A. Francine Schwartz 0[:‘35:;995 . .
TEL: ‘[0 65 FAX: Eu zahlende Gesamt- i
umme/Total to pay
1 4 Ftuckerstaﬂung j
Relmbursement 5
1 5 Frachtzahlungsanweisung - 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements,
FCA HAGUENAU - ‘ KUE .
2 1 efertigt in am b 2 : &y
Estagb[shed in Haguenau CEDEX a 07.11.2019
3 - o
22 Schaefiler France 8.A.5 23
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX "
Untersehiidt und Stempel des Absendel Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers 5“' ‘gi“* -y es}Empfangers
Slgnature and stamp of Sender Signature and stamp of Carier fouly 69" Signee,
aben zur Emittiung defEntfemun : YT ‘”“‘" iy
25 Calculation of distance 0 Paletten-Absender - Paletts Sender  * ILF{%E/m ger«- I!'aleﬁ'é’Coqéjgnee
vonrffrom bisfto km
, Art IAnzahl kein i ausch | Art " Anzéhn '-kEm.i f'_ 1E g ausch
aus
Eiiro-Paiette Euro-Palefie
Gilterbox-FPalefte Gitterbox-Palefte
Einfach-Palefte Einfach-Falette
26 Vertragspariner des Frachtithrers - ha
Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 lAmntliches Kennzeichen MNutzlastin kg
e
B_SC 1955
Anhénger
Rennttzta (ean —Nr 0O Natinnal N Rilateral 0w 0 ORMT




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-010422 vom 06.11.2019

Ludwigsburg, 07.11,2018
Seite 1 von 1

(i

' 4 Absendar / Expaditeur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung untarlieg! trolz einer ge- Ce transport est soymis, nocnobstant toute
gentelligent Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, a la Convention ralative au

CMR

Ubsreinkommens tiber den Beférderungsverirag contrat de {ransport intemational des

im intern. StraBenglterverkehr (CMR}). marchardisas par route (MR).

ITALIEN

FRANKREICH
2 Empfanger/ Destinataire @ Frachifohrer { Transporieur Benutzte Gen,-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DAos-CIrG-0la0
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslte;farungson das Gutes / Kisu préva popr fa livralson da la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen
Dalum/Date  14,11.2019

Zeit / Tomps

7 Nachfclgender Frachtfdhrer / Transporteurs suecessifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Liau Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum/Date  06,11.2019

Zolt f Tamps

i 4 Ot und Tag der Ubernahme f Lisu et date da [a prise en charge de la marchandise

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Réserves et observations des franspertaurs

5 Boigefhgte Dokumente / Documenis annexes

11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 185 Umfang
chm

VAN §

g Pos. 4 Zeichen/Nr.
No. Marques &t numaros Nombre des cclis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 39364458 3 COLLI Getriebeteile 1.111
2 39364463
St 1.111,00
Total; X
o 3,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders ' 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéingen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

29 Besondare Vereinbarungen / Genventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

F-67508 Haguenau-Cedex

D-71634 Ludwigsburg

19, Auniiches hepzeiden Nuistint | yollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
P — ibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vor%?lﬁen durch den Fahrer erfolgt.
T
Benutzter Grenz(ib Gur1BB 7 o
22 eniEar Sereeen v 33&%@#&%?&7 "‘u;f‘?“%g@“ﬁ E;E'm&:l
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT Sip.A. 26 Mo Ugno (BA)

-7002p q?l E

'R .
Unters.chriﬂ und Stempal des Absenders Unterschrit und Stempel das Frachtitihrers ¥ e Icevu m - grhpal des Empfingers
Signature et limbre Jexpéditeur Signature et timbra du transporteur Ven ’ﬁ'{:a sy G H@%ﬂfﬁiaim
L] ail Et Y7
&

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K&
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: B804 80008
Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN:

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

DE13 8048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604




